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El Blanc de Montblanc  

Conversa fraternal 

El diàleg que segueix és un recurs literari extret de converses i fets reals.  

Cal imaginar dos germans adultsΣ ŀŎƻƳǇŀƴȅŀǘǎ ŘΩŀƭǘǊŜǎ ǇŜǊǎƻƴŜǎΣ ŀǎǎŜƎǳǘǎ 

ŀƭ Ǿƻƭǘŀƴǘ ŘΩǳƴŀ ǘŀǳƭŀ de menjador rodona amb un mantell de tela porpra. 

A la trobada ǎΩƘƛ ŀǎǎŀōƻǊŜƛȄ ǳƴ ǘŜΣ ŀ ƭŀ ƳŀƴŜǊŀ ǉǳŜ ǎΩŜǎǘƛƭŀ ŀƭ {ŁƘŀǊŀΣ Ŝƴ 

gotets de vidre acolorit amb el voraviu daurat i acompanyat amb 

carquinyolis. Es diu que la primera escaldada de te és amarga com la vida. 

Un te reconfortant 

És ǳƴ ƧƻǊƴ ŘΩhivern a horabaixa. Uns ǘƛƻƴǎ Ŝƴ ŦƭŀƳŜǎ ŜǎŎŀƭŦŜƴ ƭΩŜǎǘŀƴœŀΦ 

Sona fluixet un cd amb cançons de la Lila Downs a la minicadena.  

Jaume  - ... aquests dies, arran de les xerrades que han fet al Museu 

Arxiu Comarcal sobre ƭΩƘŜǊŁƭŘƛŎŀ ƛ els escuts dels pobles de la Conca, ƳΩƘŜ 

tornat a repassar els apunts que havia anat recollint sobre el nom de 

Montblanc. El mont queda clar però el blanc encara ǎŜΩƳ ǊŜǎƛsteix. Que us 
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sembla si compartim allò que cada un en sap ? Potser albirarem noves 

possibilitats interpretatives. 

Susanna - Una vegada, que vaig tenir la santa paciència de repassar-me el 

llistat de tots els municipis del Principat, vaig constatar que noméǎ ƴΩƘƛ 

ƘŀǾƛŀ ǘǊŜǎ ǉǳŜ ǇƻǊǘŜǎǎƛƴ Ŝƭ Ƴƻǘ .ƭŀƴŎ ƛ ǎŜƳǇǊŜ ŦƻǊƳŀǾŀ ǇŀǊǘ ŘΩǳƴ 

denominació composta; eren: Les Borges Blanques, Blancafort i 

Montblanc. 

Jaume - Però nosaltres sabem que existeix Montblanquet, que ara pertany 

a Vallbona de les Monges i que acull dins del seu terme el Santuari del 

Tallat. Per acabar-Ƙƻ ŘΩŀŘƻōŀǊΣ ǊŜǎǳƭǘŀ ǉǳŜ ƭΩŀƭǘǊŜ Řƛŀ Ŝƭ aŀǘƛŜǎ Ŝǎ Ǿŀ 

trobar amb el Kaime i, aquest, li va comentar que Montblanquet també 

ǎΩƘŀǾƛŀ ŀƴƻƳŜƴŀǘ ǎƛƳǇƭŜƳŜƴǘ aƻƴǘōƭŀƴŎ ŀƭ ŎƻƳŜƴœŀƳŜƴǘ. Amb el temps, 

donada la pujança ŘŜ ƭŀ ƴƻǎǘǊŀ Ǿƛƭŀ ƛ ƭŀ ƴŜŎŜǎǎƛǘŀǘ ŘΩŜǾƛǘŀǊ ŎƻƴŦǳǎƛƻƴǎ Σ 

ǎŜƎǳǊŀƳŜƴǘ ƭΩƘŀǳǊƛŜƴ ŀŎŀōŀǘ ǊŜōŀǘŜƧŀƴǘ ŀƳō Ŝƭ ŘƛƳƛƴǳǘƛǳΦ 

aƻƴǘōƭŀƴǉǳŜǘ ƛ Ŝƭ ǘǳǊƽ ƻƴ ǎΩŀƭœŁ Ŝƭ ŎŀǎǘŜƭƭ 

Susanna - Ja hi vaig pensar en Montblanquet. Potser hi hagi altres llogarets 

en què el blanc entra en el seu nom i els desconeixem. 
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Jaume - Wŀ Ƙƻ Ǉƻǘǎ ōŜƴ ŘƛǊΦ wŜŎƻǊŘƻ ƘŀǾŜǊ ƭƭŜƎƛǘ ǉǳŜ Ŝƴ ŀƭƭƼ ǉǳŜ ǎΩŀƴƻƳŜƴŁ 

la Vegueria de Montblanc hi era inclòs un nucli poblacional dit Blancafortí. 

De moment vaig creure que era una variant del nom de Blancafort però hi 

constaven tots dos, així que vaig mirar què en deia el Sr. Recasens i vaig 

ǘǊƻōŀǊ ǉǳŜ Ŝǎ ǘǊŀŎǘŀǾŀ ŘΩǳƴ ƎǊǳǇŜǘ ŘŜ ŎŀǎŜǎ ŀ ƭŜǎ ŀŦƻǊŜǎ ŘŜ .ƭŀƴcafort que 

podia considerar-se un raval. Vaig recordar allò que el agradava dir als 

ancians de Senan quan dividien el poble en Senan, Senantet i Senantí. 

Blancafort 

Susanna - Si ŘΩŀǉǳŜǎǘ ŎƛƴŎ ǇƻōƭŜǎ ǉǳŜ ens consten deixéssim de banda les 

Borges Blanques ... 

Jaume - Ja ho pots fer perquè, en aquest cas, sabem que el seu nom 

original era un altre. En Ramon Gassió, qǳŜ ƴΩŞǎ ŦƛƭƭΣ va escriure a la seva 

Ǝǳƛŀ ά/ƻƴŝƛȄŜǊ ƭŜǎ .ƻǊƎŜǎ .ƭŀƴǉǳŜǎέ  que es coneix un text del 1273, sota 

el regnat de Jaume I, on es parla de les Borges de Saleva i explica que 

.ƻǊƎŜǎ Şǎ ǳƴ ǾƻŎŀōƭŜ ŘΩƻǊƛƎŜƴ ŁǊŀō ǉǳŜ ǎƛƴƛŦƛŎŀ ά¢ƻǊǊŜǎέ ƛ ǉǳŜ {ŀƭŜǾŀ Ŝǎ 

cƻǊǊŜǎǇƻƴŘǊƛŀ ŀƳō Ŝƭ ƴƻƳ ǇǊƻǇƛ ŘΩǳƴ ǇŜǊǎƻƴŀǘƎŜ ǎŀǊǊŀƝΣ ǳƴ ǘŀƭ ¢ǎŁōŀƭŀΦ bƻ 

ǎŜǊŁ Ŧƛƴǎ Ŝƭ ǊŜƎƴŀǘ ŘŜ WŀǳƳŜ LL ǉǳŜ Ŝƭ ǘƻǇƼƴƛƳ ŀǇŀǊŜƛȄŜǊŁ ŎƻƳ άBorgis 

!ƭōƛǎέΦ  
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Susanna  - Doncs això ... jo deia que, si bandejàvem Les Borges, no deixa de 

sorprendre que trobem quatre blancs ς dos en masculí i dos en femení ς 

Ŝƴ ǇƻōƭŜǎ ǘŀƴ ǇƻŎ ŘƛǎǘŀƴǘǎΦ ;ǎ ŎƻƳ ǳƴ ƧƻŎ ŘΩŜǎǇƛƭƭǎ ƛƳǇǊŜŎƛǎƻǎ. 

Carrer porxat a Les Borges Blanques 

Jaume - WƻŎ ŘŜ ƳƛǊŀƭƭǎ ƴΩƘƛ Ƙŀ ƳŞǎ ŘΩǳƴΦ aƻƴǘōƭŀƴŎ ǘŞ Ŝƭ ǎŜǳ ƘƻƳƼƴƛƳ ŀƭǎ 

Alps i Blancafort existeix més enllà dels Pirineus, en terres de càtars. Per 

cert, aquest té un castell amb una llegenda força estesa sobre una dama 

ōƭŀƴŎŀ ǉǳŜ ǎΩŀǇŀǊŜƛȄ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀŘŜǎ ƴƛǘǎ, no em facis dir si de lluna plena o 

de lluna nova. I de Blancaforts també ƴΩƘƛ ha més ençà: Un, que arribà a 

senyorejar una baronia, es troba sota les aigües del Pantà de Canelles, en 

el Noguera Ribagorçana, un altre Blancafort és un castell ς ƘƻǊŜǎ ŘΩŀǊŀΣ 

enrunat ς ǉǳŜ ǇŜǊǘŀƴȅǎ ŀ /ŜǊŎǎ ƛ ǘŀƳōŞ ǎŜΩƴ Řƛǳ ǳƴŀ ŀƴǘƛƎŀ ǉǳŀŘǊŀ ŜƴǘǊŜ 

Reus i Riudoms.  

 Susanna -Déu ni do! Encara i així, aquesta coincidència dels quatre blancs en 

un àmbit geogràfic tan limitat i dibuixant una línia tan definida fa pensar 

en alguna relació entre ells. Potser de caràcter fronterer temporal, però 

això no ens dóna pistes sobre el mot. 
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A Montblanquet passen coses 

Jaume - 9ƭǎ ǘƻǇƼƴƛƳǎ ǊŜŦƭŜŎǘŜƛȄŜƴ ǎƻǾƛƴǘ ƭŜǎ ŎŀǊŀŎǘŜǊƝǎǘƛǉǳŜǎ ŦƝǎƛǉǳŜǎ ŘŜ ƭΩ 

indret però, també, poden indicar-ne la propietat o una permanència com 

{ŀǊǊŀƭ ƻ [ŀ DǳŀǊŘƛŀ ŘΩ9ǊƳŜƳƛǊ ƻ ǇƻŘŜƴ ŜǎǘŀǊ ǊŜƭŀŎƛƻƴŀǘǎ ŀƳō ǳƴ ƘŁōƛǘŀǘ 

vegetal o animal com La Ginesta i Solivella o Ŝƭ /ŀƴǘŀŎƻǊōǎΦ bΩƘƛ Ƙŀ ǉǳŜ 

reflecteixen una utilització com la Guàrdia dels Prats, altres ens indiquen 

una funcionalitat com el reguitzell de Guàrdies que coneixem i altres fan 

referència a una advocació religiosa com Santa Perpètua de Gaià o el Pla 

de Santa Bàrbara. Encara queden aquells que rememoren un fet que va 

impactar en el seu dia com el Pla de la Dona Morta a Senan o aquells que 

ŘŜǊƛǾŜƴ ŘΩǳƴ ƛŘƛƻƳŀ ŀƴǘƛŎ ŎƻƳ .ŀǊōŀǊŁ ƻ ±ƛƳōƻŘƝΦ Les possibilitats no 

ǎΩŜǎƎƻǘŜƴΦ 

Maties  - Bé, ja coneixeu ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ ŘŜƭ 5ƻŎǘƻǊ WƻǎŜǇ aȎ /ŀǎas i Homs 

que recull la seva comunicació a la vuitena Assemblea Intercomarcal 

ŘΩ9ǎǘǳŘƛƻǎƻǎ ǉǳŜ Ŝǎ Ǿŀ ŦŜǊ, també al Museu-Arxiu Comarcal de Montblanc, 

ƭΩŀƴȅ мфсс. 

Jaume - Sí, precisament per això. Els arguments que utilitza per a explicar i 

justificar la denominació de Vilasalva em semblen brillants i encertats ς 
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ŜƴŎŀǊŀ ǉǳŜ Ŝƭ ά{ŀƭŜǾŀέ ŘŜ ƭŜǎ .ƻǊƎŜǎ ƳΩƘŀ ŘŜƛȄŀǘ ǳƴ ȄƛŎ ŘŜǎŎƻƴŎŜǊǘŀǘ - 

però el discurs que el porta a descartar definitivament que el blanc del 

nom de la nostra Vila faci referència al color el trobo poc convincent. 

Premsa i oliveres centenàries del Mas La Sala de Les Borges Blanques 

Maties - En el cas de Vilasalua, el compte Ramon Berenguer IV o Pere 

Berenguer de Vilafranca tenen motius sobrats per batejar-la com es fa, 

donats els privilegis amb els quals se ƭΩafavoreix i que coneixem per la 

Carta de Poblament. {ŜƳōƭŀ ǎŜǊ ǉǳŜ Ŝǎ ǘǊŀŎǘŀ ŘΩǳƴ ǘƻǇƼƴƛƳ ƧǳǊƝŘƛŎΦ 

Jaume - Cert. Encara que no em diràs que, ŀƎŀŦŀǘ ŘŜǎ ŘΩǳƴŀ ŀƭǘǊŀ 

perspectiva, no té conya ǉǳŜ Ŝǎ ǉǳŀƭƛŦƛǉǳƛ ŘŜ άǎŀƭǾŀέ ǳƴŀ ǇƻōƭŀŎƛƽ ǎƛǘǳŀŘŀ 

Ŝƴ ǳƴ ƛƴŘǊŜǘ ŀƴƻƳŜƴŀǘ ŘΩŀōŀƴǎ (1.080?) 5ǳŜǎ !ƛƎǸŜǎΣ ŜƴǘǊŜ ƭΩ!ƴƎǳŜǊŀ ƛ Ŝƭ 

CǊŀƴŎƻƭƝΣ ǉǳŜ ǎΩƛƴǳƴŘŀ ŀƳō ŎŜǊǘŀ ŦǊŜǉǸŝƴŎƛŀ ƛ que cal traslladar-la a un 

punt proper més elevat precisament per evitar aquesta circumstància, 

com sembla que succeí en fundar-se o re fundar-se Montblanc.  

Maties - La vida té aquestes coses, frater Jaume! Jo, que tinc tendència a 

ŦŀƴǘŀǎƛŜƧŀǊΣ ǘǊƻōƻ ǉǳŜ ƳΩƘŀƴ ǎŜǊǾƛǘ Ŝƴ ǎŀŦŀǘŀ ŘΩƻǊ ƭŀ Ǉƻǎǎƛōƛƭƛǘŀǘ ŘŜ ōŀǊǊŜƧŀǊ 

els dos noms del nostre poble i formar un hipotètic Mont ς salvat que puc 

identificar amb el del castell del Graal versió Wolfram von Eschenbach, 
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després popularitzat pel Parsifal del Wagner. Aquell autor hagués amagat 

ƭŀ ƭƻŎŀƭƛǘȊŀŎƛƽ ŘŜƭ ŎŀǎǘŜƭƭ ŘΩǳƴŀ ƳŀƴŜǊŀ ōŜƴ ǎǳōǘƛƭΦ tŜǊƼ no ens fiquem en 

embolics, que el tema ja es prou enrevessat! 

Restes dels molins de Vilasalva. Montblanc 

Jaume - Sí. I també deixem a banda Vilasalva i centrem-nos en Montblanc. 

En la Carta de Poblament atorgada pel rei Alfons deixa clar que el nom és 

preexistent, ŜƴŎŀǊŀ ǉǳŜ ǇǳƴǘǳŀƭƛǘȊŀ ǉǳŜ Ŝǎ Řƛǳ ŀƛȄƝ ŘΩ άara fa pƻŎέΦ 

Maties - bƻ ǎŀōŜƳ ŀǉǳŜǎǘ άǇƻŎέ ǉǳƛƴŀ ŘǳǊŀŘŀ ǘŞΦ [ŀ /ŀǊǘŀ ŘŜ tƻōƭŀƳŜƴǘ 

ŜǎǘŁ ŘŀǘŀŘŀ ƭΩŀƴȅ Ƴƛƭ ŎŜƴǘ seixanta-dos i la primera referència que 

nosaltres coneixem del nom es troba en un document testamentari que 

ǇǊƻǾŞ ŘŜ ƭΩ!ǊȄƛǳ ŘŜ tƻōƭŜǘ ƛ ǉǳŜ ŜǎǘŁ ƎǳŀǊŘŀǘ ŀ ƭΩ ά!ǊŎƘƛǾƻ IƛǎǘƽǊƛŎƻ 

bŀŎƛƻƴŀƭέ ǉǳŜ ǊŀŘƛŎŀ ŀ aŀŘǊƛŘΦ 

Jaume - Et refereixes al Testament dΩen Guillem de Palamor que va publicar 

el Pare Altisent al primer volum del Diplomatari de Santa Maria De Poblet, 

és clar.  

Maties - La data és del mil cent trenta-u, uns cinquanta anys després de la 

suposada fundació de dues-aigües, que podem imaginar que canviarà de 
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Ƴŀƴǎ ƳŞǎ ŘΩǳƴ ŎƻǇ ƛ Ŝǎ ǇƻōƭŀǊŁ ƻ ǊŜǎǘŀǊŁ ŀōŀƴŘƻƴŀŘŀ ǎŜƎƻƴǎ ƭŜǎ 

circumstàncies bèl·liques de cada moment,  però vint-i-quatre anys abans 

de la Carta de Vilasalva i trenta-un anys abans de la Carta de Montblanc. 

Un moment convuls en què la propietat de la terra en aquesta part de la 

Conca encara està força discutida entre sarraïns i conqueridors. 

Palamor, Palamors, Palamós o Palamore a Freixenet, Sant Guim de Freixenet 

Jaume - Evidentment, però allò que ens interessa és la denominació i en 

Palamor deixa escrit que llega a la seva filla ά/ƘǳŎƻέ les propietats que 

ǇƻǎǎŜŜƛȄ Ŝƴ Ŝƭ ǘŜǊƳŜ ŘŜƭ άŎƘŀǎǘǊƻ ŘŜ aǳƴǘōƭŀƴŎέΣ ŜƴŎŀǊŀ ǉǳŜ Ŝǎ ǊŜǎŜǊǾŀ 

Ŧƛƴǎ ŀ ƭŀ ǎŜǾŀ ƳƻǊǘ ƭΩƘƻǊǘ ǉǳŜ ǘŞ ŀ ά±ƛƴƛƻƭǎέ ŀƳō ƭŀ Ǿƛƴȅŀ ǉǳŜ Ƙƛ Ƙŀ ǇƭŀƴǘŀŘŀ 

i una quarta part de la producció de les terres que ara reparteix entre el 

seu fill Berenguer i les seves filles Guillema i Chuco.  

Susanna - Ens poses una mica més de te? 

Jaume - 5Ŝ ǎŜƎǳƛŘŀΦ !ǉǳŜǎǘ ŘΩŀǊŀΣ ǎŜƎƻƴǎ Ŝƭ ǊƛǘǳŀƭΣ Şǎ ǎǳŀǳ ŎƻƳ ƭΩŀƳƻǊΦ  

Pilar - Pobre Vinyols, els horts van deixant lloc als xalets, les cases i els 

edificis! LΣ ŀ ǎƻōǊŜΣ ƴƛƴƎǵ ǎΩƘŀ ǊŜŎƻǊŘŀǘ ŘŜƭ DǳƛƭƭŜƳ ŘŜ tŀƭŀƳƻǊ ƻ ŘŜ ƭŀ ǎŜǾŀ 
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filla Chuco per posar els seus noms a un carrer o una plaça de les noves 

urbanitzacions. Ara que hi penso, les restes del molí que hi han a tocar de 

la muntanyeta de Sant Josep poden ser ŘΩaquella època? 

Restes de Sant Joan de Palamor 

Maties  -No ho sé pas. Hi ha algun autor que suggereix que entre les deixes 

que fa en Palamor a la seva filla Guillema a La Riba hi podria figurar un 

ƳƻƭƝ ŘΩƻǊƛƎŜƴ ŁǊŀōΦ {ƛƎǳƛ ŎƻƳ ǎƛƎǳƛΣ Ŝl molí de la muntanyeta o el mas del 

Foraster encara ens poden reservar una bona colla de sorpreses. Alguna 

ǾŜƎŀŘŀ ƳΩƘŀ ŀǊǊƛbat que la pedra gravada que està encastada ǎƻōǊŜ ƭΩŀǊŎ 

ŘŜ ƭŀ ǇƻǊǘŀ ŘŜ ƭΩŜǊƳƛǘŀ ŘŜ {ŀƴǘ WƻǎŜǇ ǇƻŘǊƛŀ ǎŜǊ ǾƛǎƛƎƼǘƛŎŀ o mossàrab, 

però no en tinc la confirmació.  

Pilar - I la muntanyeta? L ǎƛ Ŝǎ ǘǊŀŎǘŞǎ ŘΩǳƴŀ ǘƻƳōŀ ŘΩŀƭƎǳƴ ǇŜǊsonatge 

Ƴƻƭǘ ƳŞǎ ŀƴǘƛŎΣ ŀ ƭΩŜǎǘƛƭ ŘŜƭǎ ǘŜƭƭǎ ŘΩƻǊƛŜƴǘ ƛ ŘΩŀƭǘǊŜǎ ƛƴŘǊŜǘǎ, com apuntava 

el Joan de Terrassa? 

Susanna - També ho podrien ser el Pla de Santa Bàrbara, el de La Guàrdia del 

Prats i molts turons semblants.  
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Restes del molí de la Muntanyeta de Sant Josep. Montblanc 

Jaume - Ens desviem del tema central. Parlem del nostre Pla! Sembla clar 

que hi havia alguna mena de construcció o, si més no, les restes. 

Solell de la Muntanyeta de Sant Josep. Montblanc 
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Maties - No he entès mai perquè li diuen pla a una muntanyeta, però ho 

deixo així: com un acudit. Tornant a encarrilar la conversa, et diré que tens 

raó: 9ƴ tŀƭŀƳƻǊ ǇŀǊƭŀ ŘŜƭ άŎƘŀǎǘǊƻ ŘŜ aƻƴǘōƭŀƴŎέ ƛ ǳn castre és, com a 

mínim, una petita fortificació. En el document, crec que del 1.176, pel qual 

el rei enfeuda el Castell de Montblanc a Guerau de Jorba encara es parla 

ŘŜƭ άŎŀǎǘǊǳƳ aƻƴōƭŀƴŎƘƻέΦ 

Portal de Saragossa. Montblanc 

Daniel  - Una edificació andalusina o, potser, més antiga encara? 

Maties - Qui ho sap ? Desconeixem quasi tot de la presència andalusina a la 

comarca. Tenim els documents cristians que fan referència als darrers 

temps de lluita però no sabem gaire de la seva presència en els temps 

ŀƴǘŜǊƛƻǊǎΦ ;ǎ ŎƻƳ ǎƛ ǎΩƘŀƎǳŞǎ ŦŜǘ ǳƴŀ ǘŀǎŎŀ ŎƻƴǎŎƛŜƴǘ ŘΩŜǎōƻǊǊŀǊ-ne 

qualsevol rastre. Malgrat això, sempre queden caps per lligar.  
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Susanna  - Queden molt poques restes del castell que sí que tenim 

ŘƻŎǳƳŜƴǘŀǘ ƛ ŘŜǎŎƻƴŜƛȄŜƳ ǎƛ Ŝǎ ōŀǎǘƝ ŘŜ ōŜƭƭ ƴƻǳ ƻ ǎƛ ǎΩŀǇǊƻŦƛǘŀǊŜƴ 

estructures o fonaments anteriors.  

Maties - Això és així i, si no queden restes arqueològiques ni papers, sí que 

podem recórrer a la toponímia. A Montblanc resten, com a mínim, quatre 

termes que indiquen una presència continuada de la parla àrab: Llorac, 

ǉǳŜ tŜǊŜ .ŀƭŀƷŁ ƛ !ōŀŘƛŀ Ŧŀ ŘŜǊƛǾŀǊ ŘŜ άŀǿǊŃǉέ ŀƳō Ŝƭ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘ ŘŜ 

fullareda, Calaf ς a tocar de La Guàrdia dels Prats ς que derivaria de 

ƭΩantropònim Halaf o XaláfΣ [Ŝǎ ¢ŀƭŀǾŜǊŜǎ ǉǳŜ ǇƻŘǊƛŀ ŘŜǊƛǾŀǊ ŘŜ άtal al-

ŀōƛǊŀέ que vol dir "el turó de la riba" o potser del topònim també àrab 

Talavaira que pot significar el poble de la riba i, molt important per les 

ƘƛǇƼǘŜǎƛǎ ǉǳŜ ǎŜΩƴ ŘŜǊƛǾŜƴΥ ƭΩ!ƳŀƭƎǳŜǊΦ 

Daniel - Què vol dir? 

Maties - ±ƛƴŘǊƛŀ ŘΩ!ƭƳŁƎǳŜǊ ƛΣ ŀǉǳŜǎǘΣ ŘΩέŀƭ-ƳŀƎƛŘέ ǉǳŜ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀ άŎŀƴŀƭ ŘŜ 

ǊŜƎέΦ IŜƳ ŘŜ ǎǳǇƻǎŀǊ ǉǳŜ ƭŀ ǇŀǊǘƛŘŀ ŘŜ ƭΩ!ƳŀƭƎǳŜǊΣ ŎŀǇ ŀƭ ŘŀǊǊŜǊŀ ŘŜ [ŀ 

Serra comprenia una extensió molt més generosa que la que ara ens 

mostra el cadastre i ǎΩŜƛȄŀƳǇƭŀǊia per ambdós costats. 

Santuari de La Serra. Montblanc 
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Susanna - ¢ŜƴƛƳ ǳƴŀ Ȋƻƴŀ ŘΩƘƻǊǘŀ ǇǊƻǳ ŜȄǘŜƴǎŀ ŜƴǘǊŜ Ŝƭ ŎŀƳƝ ŘŜ ƭΩ!ƳŀƭƎǳŜǊ ƛ 

el riu. 

Jaume - Un canal de reg construït o aprofitat pels àrabs tan a prop fa 

inversemblant que no fossin presents al turó. Tenim altres topònims a les 

muntanyes, com Miravet, però ƭΩ!ƳŀƭƎǳŜǊ ǊŜǎǳƭǘŀ ŦǊŀƴŎŀƳŜƴǘ ǊŜǾŜƭŀŘƻǊΦ 

Torre del Moro a Prenafeta. Montblanc 

Pilar Dalt del turó, allò que podem afirmar sense embuts és ƭΩŜȄƛǎǘŝƴŎƛŀ 

ŘΩǳƴ Ǉƻōƭŀǘ ƛōŝǊƛŎ. 

Daniel - tŜǊƼ ŘŜ ƴƻǊƳŀƭ ǾŜƛŜƳ ǉǳŜ Ƴƻƭǘǎ ǇƻōƭŜǎ ǎΩŀƛȄŜǉǳŜƴ ǎƻōǊŜ ƭŜǎ ǊǳƴŜǎ 

dels seus antecessors una vegada i una altra. En primer lloc perquè 

ƭΩŜƳǇƭŀœŀƳŜƴǘ acostuma a ser adequat i, en segon lloc, perquè ja tenen 

els materials de construcció allí mateix. 

 Susanna -  LΩŜƳǇƭŀœŀƳŜƴǘ és ideal per controlar el riu i el pas de gent per 

ƭΩŀƴǘƛƎŀ Ǿƛŀ ibèrica i romana que enllaça Tarragona i Salou amb Lleida i 

Saragossa pel camí més planer i això ens porta a pensar que el Pla de 
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Santa Bàrbara ha estat sempre un punt estratègic i utilitzat, si més no, 

intermitentment. 

Maties - {ƛ ǇŀǊƭŜƳ ŘŜƭ ǾƛƭŀǘƎŜ ƛōŝǊƛŎΣ ƭΩŀǊǉǳŜƻƭƻƎƛŀ Ŝƴǎ Řƛǳ ǉǳŜ Ŧƻǳ 

abandonat cap a la segona meitat del s. II aC. Ara bé, Les poques 

construccions trobades no es corresponen amb les altres restes de 

materials ceràmics i utillatges descoberts i estudiats. Forçosament es 

ǘǊŀŎǘŀǾŀ ŘΩǳƴ Ǉƻōƭŀǘ ƳŞǎ ŜȄǘŜƴǎ ǉǳŜ ǘŀƳōŞ ƻŎǳǇŀǾŀ ǘƻǘ Ŝƭ ŎƛƳ ŘŜƭ ǇǳƛƎ ƛ 

ǉǳŜΣ ŀƳō Ƴƻƭǘŀ ǇǊƻōŀōƛƭƛǘŀǘΣ ŜǎǘŀǾŀ ŜƳƳǳǊŀƭƭŀǘ  ŎƻƳ 9ƭǎ ±ƛƭŀǊǎ ŘΩ!ǊōŜŎŀ ƻ 

Olèrdola.  

Restes del poblat ibèric del Pla de Santa Bàrbara. Montblanc 

Daniel -  La gent devia marxar però no es devia endur les pedres de la 

muralla ni les cases o allò que en restés, si va patir destrucció. 

Maties - A la Viquipèdia es diu que les pedres del poblat van ser aprofitades 

per a bastir el Castell. La incògnita rau en saber de quants castells o torres 

de vigilància o cases fortes construïts en el mateix solar i en diferents 

èpoques estem parlant.  
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Jaume - És aquí on volia jo anar a parar. El Dr. Casas dóna per fet que, en el 

moment de designació de Montblanc, el Pla tenia una aparença semblant 

a la que ara coneixem.   

Mireu, tinc el llibre per aquí. Diu: ά ά.ƭŀƴŎέ ǇƻŘƛŀ ŘŜǎƛƎƴŀǊ άōǊƛƭƭŀƴǘΣ ƭƭƛǎΣ 

ŎŀǊŜƴǘΣ ŘŜǎǇǊƻǾŜƠǘέ ǉǳŀǎƛ ŘŜǎŝǊǘƛŎΦ ¢ŀƭ ŜǊŀ Ŝƭ Ƴƻƴǘ ǾŜƝ de Vilasalva, com ho 

Şǎ ŜƴŎŀǊŀ ŀǾǳƛ Ŝƭ tƭŀ ŘŜ {ŀƴǘŀ aŀǊƛŀΣ ƻƴ ƴƛƴƎǵ ǘŞ ǊŜŎƻǊŘ ŘΩƘŀǾŜǊ Ǿƛǎǘ 

ŎǊŞƛȄŜǊ ŀǊōǊŜǎέΦ 

Maties - Arbres potser no, però no podem descartar edificacions més o 

menys enrunades. 

Jaume - Això mateix. I Montblanc disposa de pedres blanquinoses. De fet, 

diuen que una part dels carreus que es van utilitzar per a construir Santa 

Maria provenien del Castell, suposo que les del sector més proper al Pla 

perquè aquella gent devia ser pràctica. 

Restes del castell de Montblanc 

Maties - També es diu que en el Palau del Castlà es van aprofitar restes de 

la fortificació. 

Susanna - 5Ŝ ǘƻǘ ŀƛȄƼ ǉǳŜ ǇŀǊƭŜƳ ǎŜΩƴ ǇƻŘǊƛŀ ŜȄǘǊŜǳǊŜ ǳƴ ŜǎƭƼƎŀƴΥ 

Montblanc, la vila de les pedres itinerants!, no us sembla?  
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Maria de la Serra - I quina hipòtesi es pot construir amb tot això ? 

Jaume - El Montblanc actual amb les seves cases i casals, places i carrers 

evidentment no existia. El seu espai era ocupat pel bosc. El Pla restava 

ŜƴǾƻƭǘŀǘ ǇŜƭ CǊŀƴŎƻƭƝ ƛ Ŝƭ ǘƻǊǊŜƴǘ wŜƎƛƴŀΦ 5Ŝ ƭƭǳƴȅ ǎŜΩƭ ǾŜƛŀ ǎƻōǊŜǎƻǊǘƛǊ ǇŜǊ 

damunt de la massa arbòria, de la mateixa manera que li devia passar a la 

propera muntanyeta de Sant Josep. 

Maties - L ǇŜǊ ŘƛǎǘƛƴƎƛǊ ǳƴŀ ŘŜ ƭΩŀƭǘǊŀ ΦΦΦ 

Jaume - ... el color suggerit per runes o petites edificacions existents, 

potser encalades com a les Borges Blanques, podia donar al Pla una 

aparença blanquinosa i ser un tret prou significatiu. Equaliquà.  

Palau del Castlà a la placeta de Sant Miquel. Montblanc 

Maties - ! ƳŞǎΣ ǘŜƴƛƳ ǉǳŜΣ ǎƻǾƛƴǘΣ ǎΩŀƴƻƳŜƴŀ aƻƴǘŜŀƭōƻΣ aƻƴǘƛǎŀƭōƛΣ 

Montisalbis i altres noms semblants a la nostra Vila. 

Jaume - Això. El Dr. Casas dubta dels Montisalbi que figuren en 

ƭΩŜƴŎŀǇœŀƭŀƳŜƴǘ ǉǳŜ ǇǊŜŎŜŘŜƛȄ ŀ ƭŜǎ ŎƼǇƛŜǎ ŘŜ ƭŜǎ 5ǳŜǎ /ŀǊǘŜǎ ŘŜ 

tƻōƭŀƳŜƴǘ ǉǳŜ ƘŜƳ ŎƻƳŜƴǘŀǘΦ 5ƛǳΥ ά ΦΦΦ όŀǉǳŜƭƭŜǎ ŘǳŜǎ ŜǎŎǊƛǇǘǳǊŜǎύ ΦΦΦ 

Porten un encapçalament o títol factici, posterior, que no prendrem en 

ŎƻƴǎƛŘŜǊŀŎƛƽΦέ 

Maties - Un xic agosarat el Dr. Casas.  
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Jaume - Efectivament, perquè en el document número 5 del Llibre de 

privilegis, concòrdies i cartes reials de la Vila de Montblanc donat a 

conèixer pel Jaume Felip hi apareix el Montisalbi incardinat dins el text 

ǘǊŀƴǎŎǊƛǘ ƛ Ŝǎ ǘǊŀŎǘŀ ŘΩǳƴ ŜǎŎǊƛǘ ŘŜƭ Ƴƛƭ Řƻǎ-cents quaranta-sis. No han 

passat ni cent anys de la Carta de Poblament de Montblanc! 

Cantonera del Palau del Castlà. Montblanc 

Maties - ΦΦΦ ƛ ǎŜǊƛŀ ōŜƴ ȄƻŎŀƴǘ ǉǳŜ ŀǉǳŜǎǘǎ άŀƭōƛέ ƴƻ Ŝǎ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴƎǳŜǎǎƛƴ 

amb el sentit ƻǊƛƎƛƴŀƭ ŘŜƭ άōƭŀƴŎέ ǇǊƛƳŜǊŜƴŎΦ És un document eclesiàstic i 

Ƨŀ ǎŀǇǎ ŎƻƳ ŘŜ ǇǊƛƳƳƛǊŀŘŀ ǎΩƘŀ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀǘ ǎŜƳǇǊŜ ŀ ƭŀ ŎǵǊƛŀΗ 

Jaume - /ǳǊƛƻǎŀƳŜƴǘΣ άŀƭōƛέ Şǎ Ŝƭ ƎŜƴƛǘƛǳ ŘΩέŀƭōǳǎέ ƛ ƭŀ ǎŜǾŀ ŀǊǊŜƭ Şǎ άŀƭōέ 

que té el seu oriƎŜƴ ƳŞǎ ŀƴǘƛŎ Ŝƴ ƭΩƛƴŘƻŜǳǊƻǇŜǳ άŀƭōƘέΦ 9ƴ ŀƭŜƳŀƴȅ ŀƴǘƛŎ 

és alb i, després, fou assimilat pel llatí i les llengües romàniques amb el 

sentit de brillant.  

Pilar - Sí, sí, albi utilitzen els clergues. Que no pas calbi, que podríem dir 

Ŝƴ Ŏƭŀǳ ŘΩƘǳƳƻǊ ! 

Maties - Poca conya, ǉǳŜ ǎƛ ǊŜƎƛǊŜǎ ƭŀ ȄŀǊȄŀ ŜǎǘŁ ǇƭŜƴŀ ŘΩŜȄǇƭƛŎŀŎƛƻƴǎ ŎƻƳ 

ŀǉǳŜǎǘŀΥ ά 9ƭ ǘƻǇƼƴƛƳ ŘŜ aƻƴǘōƭŀƴŎ όaƻƴǘƛǎ !ƭōƛǎύ ƴƻ Ŧŀ ǊŜŦŜǊŝƴŎƛŀ ƴƛ ŀ 
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muntanya nevada ni a muntanya calcària. Adopta aquest nom com a 

sinònim de muntanya verge de vegetació, pròpia del tossal argilenc del Pla 

ŘŜ {ŀƴǘŀ .ŁǊōŀǊŀΦέ I, ara, redreçar-ho o, si més no, ampliar les possibilitats 

interpretatives del topònim pot resultar una tasca titànica, com hi ha món, 

amiga! 

Pilar - IƻƳŜΣ Şǎ ǉǳŜ ŦŜǊ ǉǳŀŘǊŀǊ άŀƭōƛέ ŀƳō ǇŜƭŀǘ Ƨŀ ƎǊƛƴȅƻƭŀ ƳŞǎΦ Les 

ǿŜōǎΣ Ŧƛƴǎ ƛ ǘƻǘ ŀƭƎǳƴŜǎ ŘΩƛƴǎǘƛǘǳŎƛƻƴǎ ƳƻƴǘōƭŀƴǉǳƛƴŜǎ ŎŀōŘŀƭǎΣ ŎŀǳŜƴ Ŝƴ 

un absurd. Fan venir el nom de Montblanc de Montis Albis, quan és a 

ƭΩƛƴǊŜǾŞǎΦ  

Maties - Ara files prim. El nom de Montblanc, així com sona, no sorgeix amb 

el trasllat manat pel rei; és anterior i es fa difícil copsar-ƴŜ ƭΩƻǊƛƎŜƴ ǎŜƴǎŜ 

especular. I allò que ho fa interessant és preguntar-se: si el sentit del 

blanc, també άƎŜǊƳŁƴƛŎέ, hagués estat diferent del qualificatiu cromàtic, 

aquells que ho traduïren per Albi, no tenien un mot llatí més adient i 

concret que es correspongués amb erm o desforestat ? 

tŜŘǊŀ ƎǊŀǾŀŘŀ ŘŜ ƭΩŜǊƳƛǘŀ ŘŜ {ŀƴǘ WƻǎŜǇΦ aƻƴǘōƭŀƴŎ 

Jaume - Una mica més de te? La tercera aiguada amb sucre de pedra dóna 

el dolç com la mort. 
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Daniel - Posa, posa ... que ens manté atents. 

Jaume - Bé doncs, a la Conca tenim alguns noms de poble que inclouen una 

possible referència cromàtica: Vilaverd, Vallverd, Blancafort ς també 

discutit pel Dr. Casas-, Montblanquet, Rojals i Rojalons, i un Montclar que 

tindria certa germanor conceptual amb el topònim montblanquí. 

Maties - I a prop de la Conca ƭΩAlbà i ƭΩAlbi .. ƻ ƭΩŀƴǘƛŎ ƴƻƳ ŘŜƭ tƭŀ ŘŜ {ŀƴǘŀ 

Maria (Vilalba) ƛ ƳŞǎ ŀƭƭǳƴȅŀǘΣ ǇŜǊƼ ŦƻǊœŀ ƛƴǘŜǊŜǎǎŀƴǘΣ ƭΩŜȄƛǎǘŝƴŎƛŀ ŘŜ 

Montroig. 

Jaume - !Ǌŀ ŜƳ Ŧŀǎ ǇŜƴǎŀǊ Ŝƴ ƭΩŜǎŎǳǘΦ aƻƴǘǊoig té un escut amb un mont 

floronat com el nostre, només que Ŝƴ Ŝƭ ǎŜǳ Ŏŀǎ Şǎ ǊƻƛƎ ŜƴƭƭƻŎ ŘΩŀǊƎŜƴǘŀǘΣ 

blanc vaja. Gens estrany.  

Escut, dit de les escrivanies reials, de Montblanc 

Maties - {Ɲ ǉǳŜ Şǎ ōƭŀƴŎ ŀ ƭΩŜǎŎǳǘ ŘΩŀǊƳŜǎ ŘŜƭǎ aƻƴǘŎƭǵǎ, però verd en el 

llinatge dels Puigvert. També el tenen uns Puig, uns Pujades, uns Pujol, uns 

Montagut i altres pobles i famílies catalanes ... 5Ŝ ƭΩŜǎŎǳǘ Ŝƴ ǇƻŘŜƳ ǇŀǊƭŀǊ 

abastament. 

Guifré  - 5ΩŀǉǳŜǎǘ ǘŜƳŀ ǘƛƴŎ ǳƴŜǎ ŀƴƻǘŀŎƛƻƴǎ ǉǳŜ ǾŀƛƎ ŀƎŀŦŀǊ ƭΩŀƭǘǊŜ 
Řƛŀ ŘΩƛƴǘŜǊƴŜǘΦ La Societat Catalana de Genealogia, Heràldica, Sigil·lografia, 
Vexil·lologia i Nobiliària explica que άa Catalunya, els segells municipals 
més antics són dels anys 1288 i 1289 i pengen de documents relacionats 
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amb el tractat d'Oloron (1287). Hi trobem els segells de Barcelona (1288), 
Cervera (1288), Lleida (1288), Montblanc (1288), Girona (1289), i també 
Berga (s XIII o XIV).έ 

¢ŀƳōŞ Řƛǳ ǉǳŜ άEn tots aquests segells, però, encara no hi ha les armories 
definitives: tret de Girona i Berga, que porten els respectius senyals 
municipals (els vairs d'ondes i els bolcants) ja dins un escut, els senyals 
dels altres municipis (la creu de Barcelona, el cérvol de Cervera, el ram de 
tres flors de lis de Lleida, i el mont floronat de Montblanc, encara no són 
representats dins un escut; com a viles reials que eren, la majoria, porten 
també el senyal comtal-reial dels pals dins d'escudets apart que 
acompanyen el senyal municipal. Ben aviat, però, i llevat de Cervera, que 
no ho ha fet fins molt recentment, totes combinaren el senyal municipal 
amb el comtal-reial, dins un mateix escut, a base d'un partit, d'un 
quarterat, o d'un ressaltat.έ 

Portal del Castlà. Montblanc 

M. de la Serra - tŜǊ ǘŀƴǘΣ Ŝǎ ǘǊŀŎǘŀ ŘΩǳƴ ŘŜƭǎ senyals municipals més antics de 
Catalunya que, posteriorment, passarà a ser escut ? 

Guifré - Efectivament. Encara més: 5ƛǳ ƭΩ!ǊƳŀƴŘ ŘŜ CƭǳǾƛŁ - com a conseller 
ƘŜǊŁƭŘƛŎΣ ŀǎǎŜǎǎƻǊ ŘΩƘŜǊŁƭŘƛŎŀ ƛ ƎŜƴŜŀƭƻƎƛŀ ŘŜ /ŀǘŀƭǳƴȅŀ ς ǉǳŜ ά[ŀ ǊŜǎǘŀ ŘŜ 
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ciutats, viles i pobles de Catalunya, en una gran majoria, no van emprar 
mai escuts sinó segells amb un senyal propi. Aquest senyal era, 
generalment, un senyal parlant, que deia, "parlava" o indicava el nom o 
part del nom del municipi, sempre en una etimologia popular, no 
científica. També podien emprar el senyal o part del senyal del senyor 
feudal que tenia la jurisdicció del municipi. Alguns municipis que no 
disposaven de senyal propi el van manllevar del senyal hagiogràfic de la 
parròquia respectiva. Molts altres municipis, generalment els més petits, 
només usaven com a senyal identificatiu un segell amb el nom de la 
ƭƻŎŀƭƛǘŀǘΦέ 

Escut del Portal del Castlà. Montblanc 

M. de la Serra - així que Montblanc resulta ser un dels pocs ens municipals 
ǉǳŜ ŘƛǎǇƻǎŀ ŘΩǳƴ ŜǎŎǳǘ ƘƛǎǘƼǊƛŎΦ bƻ ƳΩŜǎǘǊŀƴȅŀ ǉǳŜ Ŝǎ ǊŜǎƛǎǘŜƛȄƛ ŀ ŀŘƻǇǘŀǊ 
la forma caironada que reglamenta el decret 139, del 26 de juny del 2007, 
de la Generalitat. 

Maties - 9ǘ ǾŜƛƎ ōŜƴ ƛƴŦƻǊƳŀŘŀΦ 9ƭ ŘŜŎǊŜǘ Řƛǳ ŀƭ ǎŜǳ ŀǊǘƛŎƭŜ нс ǉǳŜ ά la forma 
ŘŜ ƭΩŜǎŎǳǘ ŘŜƭǎ Ŝƴǎ ƭƻŎŀƭǎ Ƙŀ ŘŜ ǎŜǊ ƭŀ ŎŀƛǊƻƴŀŘŀΦ {ΩŜƴǘŞƴ ǇŜǊ ŦƻǊƳŀ 
ŎŀƛǊƻƴŀŘŀ ƭŀ ŘΩǳƴ quadrat recolzat sobre un dels seus vèrtexs i amb una de 
les diagonals disposada verticalment i ƭΩŀƭǘǊŀ ƘƻǊƛǘȊƻƴǘŀƭƳŜƴǘΦέΣ ŜƴŎŀǊŀ 
ǉǳŜΣ ŀ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ  муΦм Řƛǳ Υ άEls ens locals territorials i les entitats municipals 
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descentralitzades poden adoptar un escut, una bandera i un emblema 
com a símbols locaƭǎέ ƛΣ ǎƻōǊŜǘƻǘΣ ǎŜƎǳŜƛȄΥ ά ¢ŀƳōŞ ǇƻŘŜƴ ǊŜƘŀōƛƭƛǘŀǊ Ŝƭǎ 
que històricament els corresponguin i modificar o canviar els que tinguin 
ŜǎǘŀōƭŜǊǘǎΦέ 
 
M. de la Serra - !ƛȄƝ Ƙƻ ǘŜƴƛŀ ŜƴǘŝǎΦ !ƛȄƼ ŘŜ ƭΩŜǎŎǳǘ ŎŀƛǊƻƴŀǘ ǇŜǊ diferenciar 
les armories cíviques de les gentilícies sembla que obeeix a una 
recomanació ǎƻǊƎƛŘŀ ŘΩǳƴŀ ǊŜǳƴƛƽ ƛƴǘŜǊƴŀŎƛƻƴŀƭ ŘΩƘŜǊŁƭŘƛŎŀ ŦŜǘŀ ŀ wƻƳŀ 
ƭΩŀƴȅ мфру ǉǳŜ /ŀǘŀƭǳƴȅŀ Ǿŀ ŀŘƻǇǘŀǊ Ŝƭ мфумΦ Tanmateix, no calia ser més 
papistes que el Papa: el decret podia exceptuar aquelles ciutats, viles o 
pobles que tenien un escut consolidat tant antic com el nostre. 
 
Maties - Iƛ ŜǎǘƛŎ ŘΩŀŎƻǊŘΦ [ΩŜǎŎǳǘ Şǎ ǳƴ ǎŜƴȅŀƭ ƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛǳ ǉǳŜ Ǿŀ Ŝƴ ŘǳŜǎ 
ŘƛǊŜŎŎƛƻƴǎΥ ǎŜǊǾŜƛȄ ǇŜǊ ŀ ǉǳŜ ŀƭǘǊŜǎ Ŝǘ ǊŜŎƻƴŜƎǳƛƴ ƛΣ ŀ ƭΩŀƴǎŜƳΣ ǊŜǉǳŜǊŜƛȄ 
ǉǳŜ ǳƴ ƳŀǘŜƛȄ ǎΩƘƛ ǎŜƴǘƛ ǊŜŦƭŜŎǘƛǘΦ 9ƭǎ Ƴƻƴǘōlanquins en trobem a gust amb 
ƭŀ ŦƻǊƳŀ ǉǳŜ ŘŜƭƛƳƛǘŀ ƭΩŜǎŎǳǘ ŀŎǘǳŀƭ ǇŜǊǉǳŝ Şǎ ƭŀ ǉǳŜ ǘǊƻōŜƳ Ŝƴ Ŝƭǎ ŜǎŎǳǘǎ 
en pedra repartits arreu de la vila i en les pintures antigues. 
 
M. de la Serra - Malgrat tot, volen uniformar-nos: regularitzar-nos, que no 
pas normalitzar-nos.  
 
Daniel - ;ǎ ŎƻƳ ŀǉǳŜƭƭ ƛƴǾŜƴǘ ŘŜ ƭΩ9ǎǘŀǘ ŘŜ ƭŜǎ !ǳǘƻƴƻƳƛŜǎ: diluir les 
aspiracions de Catalunya, País Basc, Galicia i, potser, Andalusia, 
generalitzant ǳƴ Ŝǎǘŀǘǳǎ ŘΩŀǳǘƻƎƻǾŜǊƴ ŀ ǘƻǘ ŘŜ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛǎ ǉǳŜ ǘŀƴǘ ǎŜΩƭǎ Ŝƴ 
fotia.  

 Escut erroni de Montblanc 

M. de la Serra - Com a mínim, hem salvat la càrrega tradicional del nostre 
escut. 9ƭ aƻƴǘ ŦƭƻǊƻƴŀǘ ǎΩŀƴŀǾŀ ŎƻƴǾŜǊǘƛƴǘ Ŝƴ Řos elements separats: per 
un costat la muntanya i ǇŜǊ ƭΩŀƭǘǊŀ una flor de llis sobremuntada al cim de 
la muntanya. 
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Maties - Qǳŀƴ Ŝƭ tŜǇ ŜƳ Ǿŀ ŘŜƳŀƴŀǊ ǉǳŜ ŦŜǎ ǳƴ ƛƴŦƻǊƳŜ ǎƻōǊŜ ƭΩŜǎŎǳǘ ŘŜ 
Montblanc pel consistori, vaig treure gairebé totes les dades del llibre del 
Martí de Riquer i em va meravellar que el Mont Floronat resultés ser un 
moble heràldic genuïnament català i, per tant, un fet tan distintiu de la 
pàtria com ho poden ser la llengua o les sardanes. 

La Plaça Major de Montblanc per Sant Jordi 

Pilar - /ǊƛŘŀ ƭΩŀǘŜƴŎƛƽ que la muntanya tingui una flor al capdamunt. 

Maties -  Algunes puntes de les creus distintives dels ordres religiosos 
militars de Sant Jaume i Calatrava acaben de la mateixa manera i en el 
rotlle genealògic dels reis catalans de Poblet podem veure diferents 
representacions iconogràfiques en què la vara de comandament i mesura 
que sostenen alguns reis amb la mà dreta està coronada per la part 
ǎǳǇŜǊƛƻǊ ŘΩǳƴŀ ŦƭƻǊ ŘŜ ƭƛǎΣ ŀ ǎŜƳōƭŀƴœŀ ŘŜ ŎƻƳ Ƙƻ Ŧŀ ŀƳō ƭŀ ƴƻǎǘǊŀ 
muntanya. 

Jaume - ¢ŀƳōŞ ƭΩƘŜ Ǿƛǎǘŀ ŀ ƭŀ Ǉǳƴǘŀ ŘŜƭ ŎŜǇǘǊŜ ǉǳŜ ŀƎŀŦŀ Ŝƭ ǊŜƛ {ŀƴŎƘƻ LLL ŘŜ 
Castella ... 
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Maties - I ho trobaràs en representacions del reis de França, fins i tot en els 
merovingis, però no hi ha acord sobre el seu origen i significació i se 
ƴΩŜȄǇƭƛǉǳŜƴ ŘƛǾŜǊǎŜǎ ƭƭŜƎŜƴŘŜǎΦ 

Jaume - Sembla que existeix una relació entre la flor del lliri i la flor del 
lotus. Us explicaré una història oriental sobre aquesta darrera: La primera 
de totes les imatges possibles és un fons negre  il·limitat i un punt BLANC -
coneixement de la consciencia del no-res -. Aquest punt blanc és el melic 
de Vishnú- Ŝƭ ŘŞǳ ǉǳŜ ǊŜǇƻǎŀ ǎƻōǊŜ ƭŜǎ ŀƛƎǸŜǎ ŘŜ ƭΩ ŜǎǇŀƛ ŘŜ ƭŀ ǎŀǾƛŜǎŀ- i 
aquest melic és una flor de lotus. El seu aspecte femení és Lakshmi i se la 
representa asseguda sobre la flor de lotus. I la flor i ella es mouen en un 
mar de llet. 

Maties - En monedes perses es representa al déu Baal amb una vara 
rematada amb un flor de lotus i, a Egipte són les deeses les portadores de 
ŎŜǇǘǊŜǎ ŀŎŀōŀǘǎ Ŝƴ ǳƴŀ ŘΩŀǉǳŜǎǘŜǎ ŦƭƻǊǎ ƻ ǇƻǊǘŀƴǘ-ne una de natural, amb 
la seva tija. En tot cas, atribut de la reialesa o de la divinitat.  

Com a anècdota, us diré que algú va gravar a la roca rogenca que és a la 
ōŀǎŜ ŘŜ ƭŜǎ ŜǎŎŀƭŜǎ ǉǳŜ ǎΩŜƴŦƛƭŜƴ ŎŀǇ ŀ ƭŀ ǇƻǊǘŀ ŘŜ ƭΩŜǊƳƛǘŀ ŘŜ {ŀƴǘ Wƻŀƴ Ŝƭ 
ǎƝƳōƻƭ ǉǳŜ ǎŜƴȅƻǊŜƧŀ Ŝƭ ŎƛƳ ŘŜ ƭŀ Ƴǳƴǘŀƴȅŀ ŘŜ ƭΩŜǎŎǳǘ ƳƻƴǘōƭŀƴǉǳƝΦ 

Roca floronada a Sant Joan de la Muntanya. Montblanc 
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Jaume - tŀǊƭŀƴǘ ŘΩŀƴŝŎŘƻǘŜǎΣ 9ȄǇƭƛŎŀΩƭǎ  aquella de la bombeta, que té 

substància! 

Maties - 9ǎ ǘǊŀŎǘŀ ŘΩǳƴ ŦŜǘ ōŜƴ ŎǳǊƛƽǎΦ ¦ƴŀ ŘΩŀǉǳŜƭƭŜǎ ŎƻƛƴŎƛŘŝƴŎƛŜǎ ǉǳŜ Ŝǘ 
ŘŜƛȄŜƴ ŀǎǘƻǊŀǘΦ 9Ƴ ǘǊƻōŀǾŀ Ŝƴ ǇƭŜ ǇǊƻŎŞǎ ŘΩŜƭŀōƻǊŀŎƛƽ ŘŜ ƭΩƛƴŦƻǊƳŜ ŘŜƭ 
qual us parlava abans i un dia, quan em vaig a enllitar, ǇǊŜƳƻ ƭΩƛƴǘŜǊǊǳǇǘƻǊ 
de ƭŀ ƭƭǳƳ ŘŜ ƭŀ ǘŀǳƭŜǘŀ ŘŜ ƴƛǘ ƛ Ŝǎ Ŧƻƴ ƭŀ ōƻƳōŜǘŀ ŘŜǎǇǊŞǎ ŘΩŜƳŜǘǊŜ ǳƴa 
resplendor potent acompanyada ŘΩǳƴ ŜǎǇŜǘŜŎ ŘΩŜƴǎǳǊǘΦ tƻǎǎƛōƭŜƳŜƴǘ ŀ 
Ŏŀǳǎŀ ŘΩǳƴŀ ǇǳƧŀŘŀ ŘŜ ǘŜƴǎƛƽ ŜƭŝŎǘǊƛŎŀΦ Fins aquí, normalitat. Però 
ƭΩŜƴŘŜƳŁΣ ǉǳŀƴ ŘŜǎŜƴǊƻǎŎƻ ƭŀ ōƻƳōŜǘŀ, em trobo que ƭΩŜȄǇƭƻǎƛƽ Ƙŀ ŎǊŜŀǘ 
a la part interior del vidre un dibuix en blanc que recorda 
extraordinàriament la part superior del nostre moble ƛ ƳΩŀŘƻƴƻ ǉǳŜ ƭŀ 
convexitat de la bombeta acaba de completar, diria que poèticament, la 
figura del Mont Floronat. 

La bombeta prodigiosa 

Daniel - Sí que resulta un fet xocant. Encara la conserves ? 

Maties - Malgrat tractar-ǎŜ ŘΩǳƴ ƻōƧŜŎǘŜ ǘŀƴ ŦǊŁƎƛƭΣ ŜƴŎŀǊŀ ŜȄƛǎǘŜƛȄΦ Hi ha 
tres fets que valoro com més que satisfactoris derivats de la feina i la 
responsabilitat que comportaven ƭΩŜǎǘǳŘƛ ǉǳŜ ǎŜ ƳΩŜƴŎƻƳŀƴŀǾŀΥ 
[Ω!ƧǳƴǘŀƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ƳŜǾŀ ǇƻōƭŀŎƛƽ ƴŀǘƛǾŀ ǳǘƛƭƛǘȊŀ ƭΩŜǎŎǳǘ ǉǳŜ ǾŀƛƎ ŘƛōǳƛȄŀǊ 
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ƛƴǘŜƴǘŀƴǘ ǎŜǊ ŦƛŘŜƭ ŀ ƭΩƻǊƛƎƛƴŀƭ ƘƛǎǘƼǊƛŎΣ ƭŜǎ ƳƻƴƎŜǎ ŘŜ ƭŀ {ŜǊǊŀ Ǿŀƴ ǊŜŀƭƛǘȊŀǊ 
en tela aquell disseny  i el van incorporar al domàs que llueix al balcó de la 
Casa de la Vila en els moments més solemnes i la vivència inexplicable del 
fenomen lumínic que us he narrat. No es pot dir que no hagi estat ben 
pagat ! 

Jaume - La llum, vet aquí la clau de tota aquesta tarda que anem allargant 
tot estovant carquinyolis al te. 

Pilar - !Ǌŀ ƳΩŀƎǊŀŘŀΦ 9ƴŘƛƴǎŜƳ-nos en conceptes més espirituals i 
emotius !  

Jaume - /ƻƴŦŜǎǎƻ ǉǳŜ ŜƳ Ǉƭŀǳ ŎƻƴŦƛǊƳŀǊ ƭΩŀǇǊŜŎƛŀŎƛƽ ŘŜƭ 5ǊΦ /ŀǎŀǎ ǉǳŀƴ 
ŀŦƛǊƳŀ ǉǳŜ Ŝƭǎ Ƴƻƴǘōƭŀƴǉǳƛƴǎ ƎŀǳŘŜƛȄŜƴ ŘΩǳƴ άƴŀǘǳǊŀƭ ǊŜŦƛƴŀƳŜƴǘ ǇƻŝǘƛŎέΦ 
Encara que, de cap manera, puc mostrar-ƳΩƘƛ ŘΩŀŎƻǊŘ ǉǳŀƴ ǉǳŀƭƛŦƛŎŀ 
aquest tarannà poètic de perjudici. 

Plaça Major de Montblanc, un Nadal plujós 

Maties - bé, hem capgirat la seva teoria dins el marc procedimental on ell 
es belluga. El doctor hagués quedat com un senyor si hagués ampliat el 
possible sentit del blanc montblanquí amb tots els significats aportats pel 
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seu origen germànic, enlloc de tractar de somiatruites a una bona colla de 
vilatans il·lustres.     

Jaume  - Res ens impedeix alliberar, ara, el nostre imaginari mític. Aquesta 
faceta del pensament que condiciona el nostre viure tant o més que la 
realitat dita tangible.  

Sabeu? Sovint procuro imaginar-me la primera persona que, tot mirant 
cap el Pla de santa Bàrbara, va indicar aquell indret als seus acompanyants 
anomenant-lo Montblanc.  

Maties - I el nom va quallar i es va estendre perquè definia sense cap 
ambigüitat el lloc.  

Tram de la muralla. Montblanc 

Jaume - Sí. I amb el blanc físic penetrant-li la nineta i la ment ens 
obsequiava el blanc resplendent del migdia i els blancs tènues ŘŜ ƭΩŀƭōŀ ƛ ƭŀ 
lluna plena. 

Maties - Amb tot, pƻǘǎŜǊ Ŝǎ ǘǊŀŎǘŀǾŀ ŘΩǳƴŀ ǇŜǊǎƻƴŀ ǾƛƴƎǳŘŀ ŘŜ ƳŞǎ ŜƴƭƭŁ 
del Pirineu que volia emmirallar el Montblanc alpí en aquest emplaçament 
- ŎƻƳ ƳΩŜȄǇƭƛŎŀǾŀ Ŝƭ Kaime a peu de farmàcia- o, simplement, algú altre 
que recollia en la nostra llengua un nom pretèrit. 



El Blanc de Montblanc, conversa fraternal. Pàgina 29 

 

Pilar - No podem saber-ho. Jo allò que no tinc massa clar és el moment 
concret definit per ƭΩŀƭōŀ, m`ho pot explicar algú fil per randa ? 

Nit de dimonis i diables. Montblanc 

Jaume - Tot es obscur, nit tancada, foscor pertot. I llavors, per uns instants 
amarats de silenci, el cel es va esclarint mentre la terra encara manté la 
negror. Com en una fotografia en blanc i negre desgastada però fortament 
contrastada; éǎ ƭΩŀƭōŀΦ És la llum del Sol abans dŜ ǎƻǊǘƛǊ ǇŜǊ ƭΩƘƻǊƛǘȊƽ ŘŜ 
llevant. 5ŜǎǇǊŞǎ ǾƛƴŘǊŁ ƭΩŀǳǊƻǊŀ i la llum tot ho anirà tenyint de colors i els 
ocells entonaran la cridòria de benvinguda al primer raig de sol. Així és 
com neix un altre dia en la roda del temps. 

Maties - En allò que relaciona la lluna amb el blanc, qualsevol persona pot 
constatar-ne la raó però, a mi, em vénen al cap aquelles converses 
entranyables amb el Salvador ǉǳŀƴ Ŝƴǎ ǇŀǊƭŀǾŀ ŘŜƭ άŎŀōŀƭƭŜǊƻ ŘŜ ƭŀ .ƭŀƴŎŀ 
ƭǳƴŀέ ǉǳŜ ǎǳǊǘ Ŝƴ 9ƭ vǳƛȄƻǘ ƻ Ŝƴǎ ŦŜƛŀ ƴƻǘŀǊ ǉǳŜΣ Ŝƴ ƘŜōǊŜǳΣ ƭŀ ƭƭǳƴŀ 
sΩŀƴƻƳŜƴŀ [ŜōŀƴŀƘΤ ƴƻƳ ǉǳŜ ŎƻƴǘŜ ƎŀƛǊŜōŞ ǘƻǘŜǎ ƭŜǎ Ŏƻƴǎƻƴŀƴǘǎ ŘŜƭ 
nostre blanc. La lluna: la blanca.  

Jaume - L ŎŜǊŎŁǾŜƳ ŀ ƭŀ ¢ƻǊŁ ƭŀ ƘƛǎǘƼǊƛŀ ŘΩŀǉǳŜƭƭ ǇŜǊǎƻƴŀǘƎŜ Řƛǘ [ŀōŀƴΣ ǘŜΩƴ 
recordes?.  
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Maties - [ΩŜƴȅƻǊ Ŧŀ ŘŜ ƭΩŀƘƛǊ ǳƴ ŀǾǳƛ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘ ƛ ŘŜƭǎ ŀƳƛŎǎ antics un 
sentiment que batega pausadament en la no-mort. 

Susanna - [ŀ [ƭǳƴŀ Şǎ ƭŀ ōƭŀƴŎŀΣ ǇŜǊƼ ±Ŝƴǳǎ Şǎ ƭŀ ōǊƛƭƭŀƴǘ ƛ Şǎ ƭΩŜǎǘŜƭ ŘŜƭ ƳŀǘƝΦ 
aƻƭǘ ǊŜƭŀŎƛƻƴŀŘŀ ŀƳō ƭΩŀƭōŀ perquè és els darrer estel ς permeteu-me 
aquesta llicència gens científica ς que desapareix del firmament en fer-se 
de dia. 

Jaume - {ŜΩƴǎ Ƙŀ ŦŜǘ ǘŀǊŘΦ tƻǎƻ ǳƴŜǎ ƭƭŜǎǉǳŜǎ ŀ ǘƻǊǊŀǊ-se a la llar, trec uns 
allets ben blancs i les setrilleres, una plàtera amb pernil i un vinet negre 
del Foraster i que cadascú es serveixi segons la gana que tingui. 

Ermita de Sant Josep. Montblanc 

Maties - Si no et sap greu i ǇǳƛȄ ǉǳŜ ǘΩŀƛȄŜǉǳŜs, posa el cd de Radio Tarifa i 
porta, també, un rosat trepat de la Cooperativa de Barberà, que a mi ja 
em lliga.   

Jaume - No passis pena. Per cert, Tu tenies aquell llibre del Frédéric Portal 
ǉǳŜ Ŝǎ ŘŜƛŀ ά9ƭ ǎƛƳōƻƭƛǎƳƻ ŘŜ ƭƻǎ ŎƻƭƻǊŜǎέ ŘŜ ƭΩŜŘƛǘƻǊƛŀƭ hƭŀƷŜǘŜŀΣ ƻƛ Κ 

Maties - I el tinc. tŜǊ ƭŀ ƭƭŜƛ ŘŜ ƭΩŀƴŀƭƻƎƛŀ ǎŀōŜƳ ǉǳŜ ǉǳŀƭǎŜǾƻƭ ƻōƧŜŎǘŜ ƛ 
qualitat poden convertir-se en símbols si ens atenem a les semblances 
entre coses que en principi són radicalment diferents. 
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Jaume  - !ƭƭŁ ǎΩŜȄǇƭƛŎŀǾŀ ǉǳŜ Ŝƭ ŎƻƭƻǊ ōƭŀƴŎ ǎƛƳōƻƭƛǘȊŀǾŀ ƭŀ ǎŀǾƛŜǎŀ ŘƛǾƛƴŀ ƛ 
era representat per les vestimentes dels sacerdots de gairebé totes les 
cultures. Els capellans catòlics encara diuen alba a la túnica blanca sota 
ƭΩŜǎǘƻƭŀ i la casulla.  

Maties - !ƛȄƝ ŞǎΣ ƛ Ŝƴ Ŝƭ ŎǊƛǎǘƛŀƴƛǎƳŜ ƭΩŜǎǇŜǊƛǘ ǎŀƴǘ Şǎ ƛŎƻƴƻƎǊŀŦƛŀǘ ŎƻƳ ǳƴ 
tudó blanc, Déu Pare vesteix de blanc en les representacions pictòriques i 
Ŝƭ /Ǌƛǎǘ ǎŜƳǇǊŜ ƭΩƘŜƳ Ǿƛǎǘ ŀōƛƭƭŀǘ ŀƳō Ǌƻōŀ ōƭŀƴŎŀΦ 

LƴǘŜǊƛƻǊ ŘŜ ƭΩŜǊƳƛǘŀ ŘŜ {ŀnt Joan de la Muntanya. Montblanc 

Jaume - Cƛƴǎ ƛ ǘƻǘ ƭŀ ƳƻǊǘŀƭƭŀ Şǎ ŘΩŀǉǳŜǎǘ ŎƻƭƻǊΦ !ƛȄƝ ǾŜǎǘŜƛȄ ǳƴ ŎƻǇ 
ǊŜǎǎǳǎŎƛǘŀǘ ƛ ŀƛȄƝ Ŝƴǎ Ŝƭ ǇǊŜǎŜƴǘŀ ƭΩŀǇƻŎŀƭƛǇǎƛ Ŝƴ ƭŀ ǎŜƎƻƴŀ ǾƛƴƎǳŘŀΦ 

Maties - ! ƳƛΣ ŀƭƭƼ ǉǳŜ ƳΩŀƎǊŀŘŀ ŘŜƭ ǉǳŜ ŜȄǇƭƛŎŀ Ŝƴ tƻǊǘŀƭ Şǎ ǉǳŀƴ ǇŀǊƭŀ de 
la paraula Blanc en les diferents ƭƭŜƴƎǸŜǎΦ 5Ŝ ƭŀ ƳŀǘŜƛȄŀ ƳŀƴŜǊŀ ǉǳŜ ƭΩŀƴǘƛŎ 
mot Blanc del germànic es feia servir per designar igualment les qualitats 
ǉǳŜ ǊŜŦŜǊŜƛȄ Ŝƭ 5ǊΦ /ŀǎŀǎΣ tƻǊǘŀƭ Ŝƴǎ ŜȄǇƭƛŎŀ ǉǳŜ Ŝƴ ƎǊŜŎ ά[Ŝǳƪƻǎέ Ǿƻƭ ŘƛǊ 
indistintament blanc, feliç, agradable o alegre, que el ά²Ŝƛǎǎέ ŀƭŜƳŀƴȅ Ǿƻƭ 
ŘƛǊ ōƭŀƴŎ ǇŜǊƼ ά²ƛǎǎŜƴέ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴ ŀƭ ǾŜǊō ǎŀōŜǊ ƳŜƴǘǊŜ ǉǳŜ ƭΩŀƴƎƭŝǎ Ŧŀ 
ǎŜǊǾƛǊ ά²ƘƛǘŜέ ς com coneixen molt bé els consumidors de whisky ς a la 
ǾŜƎŀŘŀ ǉǳŜ ά²ƛǘέ Ǿƻƭ ŘƛǊ ŜǎǇŜǊƛǘΣ ά²ƛǘȅέ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀ ŜǎǇƛǊƛǘǳŀƭ ƛ ά²ƛǎŘƻƳέ és 
saviesa. 
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Jaume  - [ΩŀƭǘǊŜ ŘƛŀΣ Ŝƭ vǳƛŎƻ ŘŜƛŀ Ŝƴ ǳƴ Ŝ-mail que pel que fa al tema del 
blanc, ƭΩ"albus" llatí també significa favorable i propici (això lliga amb el 
tema de salvació) i que es blanquejava amb guix la taula on hi havia les 
comunicacions dels pretors i pontífexs romans. Igualment podria ser una 
referència a l'antigor ό άalbitudoέ és quan els cabells es tornen blancs). 

±ƛǎǘŀ ŘΩǳƴ ǎŜŎǘƻǊ ŘŜ aƻƴǘōƭŀƴŎ 

Pilar - bΩƘƛ Ƙŀ ƳŞǎ Κ 

Jaume - Ja ho crec! Nosaltres mateixos encara parlem del blanc quan ens 
referim a una diana ς ƛ ǇŜƴǎŀ Ŝƴ ƭŜǎ ǊŜǇŜǊŎǳǎǎƛƻƴǎ ƳƛǘƻƭƼƎƛǉǳŜǎ ŘΩŀǉǳŜǎǘŀ 
identificació - o de quedar-se en blanc, quan suspenem el pensament 
involuntàriament. 

Maties - Els àrabs ibèrics atribuïen al Blanc els significats de puresa, 
sinceritat, innocència, indiferència, simplicitat i candidesa. Quan es 
referien a les dones en general, el blanc simbolitzava la castedat però 
aplicat a les donzelles, virginitat; als jutges, integritat i als rics, humilitat. 

Jaume - Nosaltres encara ho veiem en les núvies: el vestit blanc simbolitza 
la virginitat, just abans de perdre-la, doncs precisament per això es casa. 
És com el comiat de la virginitat per acollir la benvinguda a procrear, a 
donar a llum. 


